Loteria multilingie

iTus tarjetas tienen este material extra que puedes imprimir en casa y complementar de maravilla!!!

Estas plantillas de loteria forman parte del sistema visual de las tarjetas.
Cada tablero contiene Unicamente imagenes, o que abre muchas posibilidades de uso.
¢Como pueden usarla?
Jueguen a la loteria tradicional diciendo en voz alta el nombre de cada imagen con sus tarjetas.
Elijan un idioma por ronda o combinen idiomas de manera natural.
Nifios y adultos pueden copiary escribir las palabras debajo o junto a cada imagen:
e en elidioma del set
e en espafol
e eninglés
e 0 combinen con otros sets de tarjetas “Palabras del mundo” by La Vie Multilingual en mas idiomas

Estas plantillas estan disefiadas con espacio intencional para favorecer la lectoescritura:

Pueden copiar, intentar escribir como puedan, borrar, volver a intentar y comparar palabras sin presion.

Ademas, pueden imprimirlas cuantas veces quieran, lo que las convierte en un material propio, flexible y reutilizable, que puede
crecer con ellos.

Este juego no solo refuerza el vocabulario, también invita a:
e observar
e asociar imagen-sonido-palabra
e experimentar con la escritura de forma libre y significativa
No hay una sola forma correcta de jugar.
Cada familia puede adaptar la loteria a su ritmo, a sus idiomas y a sus intereses.
Lo mas importante es experimentar juntos, jugar, equivocarse, volver a intentar y disfrutar el proceso &

La Be () Multilingual



C
Mul@
O

La U @@ Multilingual La Ure é@ Multilingual



@l

¢
Qe o See

£
P
e ultiling4al 0

/7

&2

S

La Ve gé@ Multilingual

‘@%«
;i@

La Ure @ﬁ% Multilingual




o

~) P

Y )
¥ )
0 o Y
1 (%‘\’I%Y—glﬁli

Lo Uhe @% Multilingual La Ure @% Multilingual



